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476587-2026 - Kilpailu

Puola — Sahkoisten allekirjoitusten varmennepalvelut — Zakup kwalifikowanych ustug zaufania
obejmujacy dostawe zestawow do sktadania kwalifikowanych podpiséw elektronicznych oraz

odnawianie wygasajacych certyfikatow kwalifikowanych.

OJ S 131/2026 10/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen

muutos

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja

Virallinen nimi: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Sahkodposti: zamowienia.ci@zus.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Zakup kwalifikowanych ustug zaufania obejmujgcy dostawe zestawoéw do
skfadania kwalifikowanych podpisow elektronicznych oraz odnawianie wygasajgcych
certyfikatéw kwalifikowanych.
Kuvaus: Swiadczenie kwalifikowanych ustug zaufania przez okres 3 lat (2027- 2029) w
Centrali i Oddziatach ZUS - w tym dostawa nowych zestawow do sktadania kwalifikowanych
podpiséw elektronicznych i odnawianie wygasajgcych certyfikatow kwalifikowanych.
Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawarty zostat w Zatgczniku nr 7 do SWZ, a
warunki realizacji zamowienia zawierajg Projektowane postanowienia umowy stanowigce
Zatgcznik nr 8 do SWZ.
Menettelyn tunniste: 7f94a63f-98a8-4b27-b2c7-cd3706b7f18c
Sisainen tunniste: 580000.271.2.2026-ZAP
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 79132100 Sahkoisten allekirjoitusten varmennepalvelut
Lisaluokitus (cpv): 30236200 Tietojenkasittelyvalineet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Firmowa 1
Postitoimipaikka: Opole
Postinumero: 45-594
Maaryhmittely (NUTS): Opolski (PL524)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
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2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: 1. art.108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2. O
udzielenie zamdwienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na
podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego oraz z art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,str. 1) dodanego
Rozporzadzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE. nr L 1495 z dnia
23.10.2025, str.1). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia Wykonawca sktada
oswiadczenie sporzgdzone zgodnie z postanowieniami SWZ.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony
nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidenc;ji.
Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidenciji.
Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenc;ji.
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Tyoélainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie
publiczne tytutem $rodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.
Maksukyvyttomyys: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
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Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada zaswiadczenie albo inny dokument wiasciwej terenowe;j
jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wtasciwego oddziatu
regionalnego lub wtasciwej placéwki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne i zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w
przypadku zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
zaswiadczeniem albo innym dokumentem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow
potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca
dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych nalezno$ci.
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca
sktada zaswiadczenie albo inny dokument wtasciwej terenowej jednostki organizacyjnej
Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wlasciwego oddziatu regionalnego lub wtasciwej
placéwki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne,
wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z zaswiadczeniem albo
innym dokumentem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow potwierdzajgcych, ze
odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca dokonat ptatnosci naleznych
sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych nalezno$ci.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca sktada oswiadczenie o braku przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i
konsumentéw (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcg, ktory ztozyt odrebng oferte
/oferte czesciowa, albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, sporzgdzonego zgodnie z
Zatgcznikiem nr 3 do SWZ.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego
dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego,
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
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Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Jarjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.

Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada
Oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego zgodnie z Zatgcznikiem nr 4 do SWZ.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
limoituksen nimi: Zakup kwalifikowanych ustug zaufania obejmujgcy dostawe zestawoéw do
skfadania kwalifikowanych podpisow elektronicznych oraz odnawianie wygasajgcych
certyfikatéw kwalifikowanych.
Kuvaus: Swiadczenie kwalifikowanych ustug zaufania przez okres 36 miesiecy w Centrali i
Oddziatach ZUS obejmujacy: 1) dostawe, na zlecenie Zamawiajgcego, zestawdw do sktadania
kwalifikowanych podpiséw elektronicznych, w sktad ktérych wchodzi: a) certyfikat
kwalifikowany o okresie waznosci 24 miesigce, b) kwalifikowane urzgdzenie (wpisane na liste
urzgdzen kwalifikowanych QSCD - Qualified Electronic Signature Creation Device) do
sktadania e-podpisu — karta kryptograficzna z czytnikiem (mini), c) aplikacja do sktadania i
weryfikacji podpisow elektronicznych oraz administrowania kartg kryptograficzng; 2) udzielenie
24 miesiecznej gwarancji na techniczne elementy zestawu (karta kryptograficzna i czytnik);
Wykonawca, w ramach gwarancji, bedzie dokonywat wymiany niesprawnego elementu
technicznego na nowy tozsamy element techniczny do skfadania kwalifikowanego podpisu
elektronicznego, maksymalny czas wymiany - do 5 dni roboczych od chwili zgtoszenia. 3)
Odnawianie, na zlecenie Zamawiajgcego, wygasajgcych w trakcie umowy certyfikatow
kwalifikowanych na okres 24 miesiecy. 5)Udostepnienie ustugi wspierajgcej realizacje zlecen;
6) Udostepnienie pracownikom Zamawiajgcego materiatow informacyjno-szkoleniowych w
postaci elektronicznej; Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zawarty zostat w Zatgczniku
nr 7 do SWZ, a warunki realizacji zaméwienia zawierajg Projektowane postanowienia umowy
stanowigce Zatgcznik nr 8 do SWZ.

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 79132100 Sahkoisten allekirjoitusten varmennepalvelut
Lisaluokitus (cpv): 30236200 Tietojenkasittelyvalineet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Opolski (PL524)
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Maa: Puola
Lisatiedot: Ustuga bedzie realizowana w Centrali oraz Oddziatach ZUS

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spetni warunek udziatu w postepowaniu jezeli wykaze,
ze posiada uprawnienia do prowadzenia dziatalno$ci zawodowej w zakresie $wiadczenia
ustug kwalifikowanego podpisu elektronicznego, objetych obowigzkiem wpisu do rejestru
dostawcow ustug zaufania o ktérym mowa w ustawie z dnia 5 wrze$nia 2016 r. o ustugach
zaufania i identyfikacji elektronicznej (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r., poz. 1725). Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza Rzeczpospolitg Polskg wykaze, ze
posiada uprawnienia do prowadzenia dziatalnosci zawodowej w zakresie swiadczenia ustug
kwalifikowanego podpisu elektronicznego w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania i moze $wiadczy¢ takie ustugi na terenie panstw cztonkowskich UE”
Uwaga nr 1: W przypadku Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamédwienia
przedmiotowy warunek zostanie uznany za spetniony jezeli co najmniej jeden w wykonawcow
posiada uprawnienia wskazane powyzej i bedzie wykonywat zamoéwienie w zakresie ww. ustug
zaufania, do ktorych realizacji te uprawnienia sg wymagane.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena oferty brutto

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://zus.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://zus.ezamawiajacy.pl/react/my-procedure/1
/287640
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca sktadajgcy oferte zobowigzany jest wnies¢ wadium w
wysokosci: 50.000,00 zt (stownie: piecdziesiat tysiecy ztotych 00/100 groszy) forme i sposob
whniesienia wadium opisana jest w SWZ dla postepowania.
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Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 04/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 04/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli informacja
zostata przekazana w inny sposob. 2. 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie
internetowej — wobec tresci ogtoszenia o0 zamowieniu oraz wobec dokumentow zaméwienia. 3.
10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzigé wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec
czynnosci innych niz okreslone w pkt 1. i 2. Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji
na temat procedur odwotawczych: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Rekisterinumero: 521-30-17-228
Yksikko: Centrum Informatyki w Opolu
Postiosoite: ul. Firmowa 1
Postitoimipaikka: Opole
Postinumero: 45-594
Maaryhmittely (NUTS): Opolski (PL524)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Centrum Informatyki w Opolu, ul. Firmowa 1, 45-594 Opole
Sahkdposti: zamowienia.ci@zus.pl
Puhelin: 0048774511350
Internetosoite: https://www.zus.pl/
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://zus.ezamawiajacy.pl/
Hankkijaprofiili: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Taman organisaation roolit:
Ostaja
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8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postepu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUO00O)
Maa: Luxemburg
Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos
Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

416359-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

Zmiana terminu sktadania ofert. W zwigzku z duzg iloscig pytan wniesionych przez
wykonawcow oraz koniecznos$cig przygotowania wyjasnien do dokumentoéw zamowienia, w
tym uzyskania stanowisk wtasciwych komérek merytorycznych, Zamawiajgcy przedtuza termin
skfadania ofert. Zmiana ma na celu zapewnienie mozliwosci udzielenia wyjasnien oraz
odpowiedniego czasu na przygotowanie ofert, zgodnie z art. 135 ust. 3 ustawy Prawo
zamowien publicznych.

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 05bb2976-dcc7-44a8-9f86-097d632ba3b8 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
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limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 09/07/2026 06:13:55 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

limoituksen julkaisunumero: 476587-2026

EUVL S -lehden numero: 131/2026

Julkaisupaiva: 10/07/2026
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